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Filtrazione acqua ad osmosi inversa incorporato ad alta efficienza (WCF)
High efficiency (WCF) reverse osmosis water integrated filtration system

Sistema integrato di generazione Ozono
per sanificazione nelle fasi di lavaggio e risciacquo per eliminare batteri e odori
Washing and rinsing with ozone gas sanitization to eliminate bacteria and odors

Display touch LCD multicolore
Full touch LCD multicolor interface display

9 programmi di lavaggio personalizzabili
9 customizable washing programs

Risciacquo caldo e risciacquo freddo
Built-in hot rinse & built-in cold rinse

Dosatore elettronico di brillantante e detersivo
Electronic detergent and rinse-aid pump
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Caratteristiche Technical Technische Caractéristiques Caracteristicas
tecniche features Merkmale tecnicas

techniques

Ciclo di lavaggio

Wash/rinse cycle

Spul-/Nachspuldauer

Durée du lavage/ringage

Ciclo lavado/aclarado Personalizzabili

Cesto Rack Korb Panier Cesto 40x40cm
Cesto piatti Platerack Tellerkorb Panier assiettes Cesto platos Accessorio
Alimentazione Elettrica Electrical supply Elektroanschlui Tension d'alimentation Alimentacion eléctrica 230V [ 50Hz
Resistenza Boiler Boiler heating element Boilerheizung Résistance boiler Resistencia boyler 3000 W
Resistenza Vasca Tank heating element Beckenheizung Résistance de la cuve Resistencia cuba 2000 W
Elettropompa Wash pump Umwadilzpumpe Pompe de lavage Electrobomba 0,2Hp
Totale Assorbimento Total rating GesamtanschluBwert Puissance de raccordement  Potencia total absorbida 3900w
Capacitd boiler Boiler capacity Boilerinhallt Capacité du boiler Capacidad en boyler 41
Capacitd vasca Tank capacity Tankinhalt Capacité de la cuve Capacidad en cuba 6,51
Consumo acqua 3 bar Water use at 3 bar Wasserverbrauch bei 3bar  Consommation eau a3 bar  Consumo agua 3 bar 3l
Pressione acqua Water FlieBwasserdruck Pression eau Presion agua 2-4 bar
alimentazione supply pressure d'alimentation alimentacion mix-max
Sistema di lavaggio inox Stainless steel wash arms Wascharme aus Edelstahl Bras de lavage en acier Brazos de lavado en acero Inferiore
inoxydable inoxidable

Di serie Standard Standard Standard Estandar
Caricamento Automatic Automatische Remplissage Llenado automatico
automatico filling Wasserftllung automatique
Sicurezza porta Door safety TUrsicherheitsschalter Sécurité de porte Seguridad puerta
Doppia parete parziale Double wall - Partial Doppelwand - zum Tell Paroi double - Partielle Dople pared - Parcial
Dosatore brillantante Electric ElektrischeKlarspulmitt - Doseur produit de rincage Dosificador de abrillantado
elettrico rinse-aid pump eldosierung électrique electrico
Dosatore detersivo Electric Elektrische Doseur de détergent Dosificador electrico
elettrico detergent pump Reinigerdosierung électrique de detergente
Pompa risciacquo Booster pump Drackerhéhungspumpe Pompe de supression Bomba de aumento presion
Pompa scarico Built-in drain pump Abwasserpumpe Pompe de relevage Bomba descarga
Risciacquo freddo Cold rinse Kalt Nachspulung Ringage & froid Aclarado frio
1Tubo di carico 13/4* gas water supply 1 Wasserzulaufschlauch 1tuyau d'alimentation eau 1tubo card 3/4" gas
3/4*gas hose R3/4” de 3/4" gas
1tubo di scarico @ 30 130mm Dia water drain hose  1Abwasserschlauch @ 30 1tuyau de vidange @ 30 1tubo desague @ 30
Serbatoio Air break Air break tank Panzer Air break Réservoir Air Break Tanque Air break
Osmosi integrata Integrated osmosis Integrierte Osmose Osmose intégrée Osmosi integrada
Doppio generatore di Ozono  Double Ozone generator Doppelter Ozongenerator Double générateur d'ozone Generador de ozono doble
Touch and multicolor display  Touch and multicolor display  Touch and multicolor display  Touch and multicolor display — Touch and multicolor display
H760mm xL 495 mm xP 540 mm

[ 3,9Kw

5 Consumo energetico/h

= Energy consumption/h

3 l 290 mm 400
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Altezza massima stoviglie
Maximum tableware height !

4OX40 cm — i:‘:l \.—‘ 000
Y Dimensione del cesto [55
Basket size
495 540 340 —
La ditta Univerbar si riserva di modificare senza preavviso le caratteristiche tecniche.
The Univerbar company reserves the right to modify technical characteristics without warning.
La Maison Univerbar se réserve la faculté de modifier, sans préalable, les charactéristiques techniques.
Die Firma Univerbar behdlt sich das Recht vor, ohne vorherige Benachrichtung die technischen Eigenschaften zu veréndern.
El fabricante Univerbar se reserva el derecho a cualquer modificacion sin previo aviso.
www.univerbar.it
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